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FICHA TECNICA

PORTA-AGUJAS MAYO 16 cm Hu-
Friedy
REFERENCIA NHMH
FABRICANTE / Hu-Friedy Mfg. Co., LLC
RESPONSABLE 3232 N. Rockwell Street
Chicago, IL 60618 | USA
CLASIFICACION Producto Sanitario Clase |, conforme al Reglamento (UE) 2017/745.
DESCRIPCION Porta agujas Mayo-Hegar 16 cm.

ESPECIFICACIONES Instrumento fabricado de acero inoxidable.

EMBALAIJE Envase conteniendo 1 unidad.

FINALIDAD Para trabajar con las agujas de sutura en el campo quirurgico/dental.
PREVISTA

VIDA UTIL La vida util del instrumento depende de la frecuencia de uso, el

cuidado del usuario y los métodos de reprocesamiento adecuados

ESTERILIZACION Esterilizar el instrumento antes de cada uso.

ALMACENAMIENTO | Almacenar en lugar fresco y seco. Mantener alejado de la luz solar
Y TRANSPORTE directa y de fuentes de calor. Proteger de la humedad.




TECHNICAL DATA SHEET

MAYO-HEGAR NEEDLE HOLDER
HU-FRIEDY (16 cm)

REFERENCE NHMH

MANUFACTURER Hu-Friedy Mfg. Co., LLC
3232 N. Rockwell Street
Chicago, IL 60618 | USA

CLASSIFICATION Medical Device, Class |, according to Regulation (EU) 2017/745.

DESCRIPTION Mayo-Hegar Needle Holder (16 cm)

SPECIFICATIONS Instrument made of stainless steel.

PACKAGING 1 piece

INTENDED USE To hold suture needles in the surgical/dental field.

SHELF LIFE The lifetime of the instrument depends on the frequency of use, the

care by the user, and proper reprocessing methods.

STERILIZATION Sterilize the device prior to its use.

HANDLING AND Store in a cool dry place, away from direct sunlight.
STORAGE Protect from humidity and excessive heat.
CONDITIONS




